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KOMYHIKATUBHI CTPATETI] - KOMIIOHEHTHU CTPATETTYHOI
KOMIOETEHTHOCTI B YCHOMY AHIVIOMOBHOMY MPO®ECIHHO
OPIEHTOBAHOMY CHIJIIKYBAHHI MAUBYTHIX IT-®AXIBIIIB

Icmopisa docnioscensy cmpame2iuHoi KoMnemeHmMHOCMI 1l KOMYHIKAMUSHUX Cmpamezill ca2ae npaysb, NPUCBAYEHUX
BUBYEHHIO NIIHGICMUYHOI cucmemy, 8i00MOI 8 WUPOKUX HAYKOBUX KONAX AK MINCMOSHA M06d. Binacmne xomyHikamugui
cmpamezii MOJICHA BBANCAMU CE2MEHMOM, WO YMBOPIOEMbCA 6 pe3yIbmami Cnpod cmyoeHmie GUCI08UMU Ne6Hi 3HA-
YeHHA Yy CNOHMAHHOMY MOBNEHHI HA Mi 0OMedceHoi MO8HOT cucmemu Yinbogoi Mosu. 3 iHu020 60Ky, KOMYHIKAMueHi
cmpamezii MOHCHA pO32NA0AMU AK NOMEHYIHO C8I00MI NAAHU 8UPIUIeHHA NeBHOT NPOONeMU, CHPAMOBANOI HA OOCASHEHHS
nesHoi komynikamusnoi memu. Komynikamusni cmpamezii 30cepeddiceni Ha NCUXONTHSGICMUYHUX NPOYECax, Wo 1exiCams
6 0CHOGI cninkysanus. Haykoeyi eusnauaroms mpu munu cmpameii. oQiyitiHoco ckopoueHHs, yHKYIOHATbHO2O CKO-
pouenns ma docsazHenns. 3azanvroesponeticoki Pexomenoayii 3 MOGHOI 0c8imu no0a0ms GU3HAYEHHA KOMYHIKAMUBHUX
cmpameziil IK MOBLEHHEGUX 3AC0018, AKI 3ACMOCOBYIOMbCA MOBYAMU 015 MODLTI3ayii ma 6a1ancy 81ACHUX NIHeBICMUYHUX
pecypcis, akmugizayii 6Milb i HABUYOK i3 MEMOI0 3A0080NICHHS KOMYHIKAMUBHUX NOMPED 1l 00CACHEHHS KOMYHIKAMUBHOT
Memu 6 nesHoOMy KOHmeKCcmi Hatbinbu 3po3yminum abo naubinouws exonomuum cnocobom. Cepeo Knouosux xapakmepuc-
MUK KOMYHIKAMUBHUX cmpameziti HAyKO8YI UOKPEMIIOIOMb. 2HYYKICMb, OCKIIbKU Y npoyeci peanizayii KOMyHIKAIMUGHUX
aKmie KOMYHIKAMUeHi cmpamezii MOjXCymyv 3a3HA8AmMu 0esaKux 3MiH i Kopueysanv, OuHAMIYHicmb, 60 8OHU 3abe3neuy-
10mb QUHAMIUHE PO320OPMAHHI KOMYHIKAMUGHO20 aKmy; 0e3n0cepeoHio 3aneXiCHICIb 8i0 MOGIeHHEGUX Oill ONOHeHma,
cumyayitl, @ MaKoxc KOHMeKCmy CniiKy8awHs. 3 ypaxyeanHam 0coOaugocmeri aHenoMo8HO20 NPOoQeciiino opicnmosa-
Hoeo cninkysanns IT-haxisyis, iXHix coyianbHux poneti, munosux i NPOONIEMHUX KOMYHIKAMUSHUX CUMYAYill HAYKOGYL Y
npoyeci Qopmysanns 6 mauoymuix IT-paxisyie cmpameiunoi KomMnemeHMHOCMI RPONOHYIOMb 30CEPEOACYBAMUCI HA
KOMYHIKAMUBHUX CIMPAME2ISX, OPIEHMOBAHUX HA adpecama, a came: THPHOPMYBAHHA, CIUMYIO8ANHS, OYIHIOBANHHS NpAYi
ma camonpezenmayiro. Omoice, came Ha NeperiveHUx KOMYHIKAMUSHUX CIMpameziax i makxmukax ix peanizayii HeoOXioHo
Hazonoulysamu y npoyeci (popmysants cmpameiunoi KoMnemeHmHocmi 8 yCHOMY aH2I0MOBHOMY RPOQeECiliHO OpicHMO-
sanomy cninkyeanui maubymuix IT-gpaxisyis.

Knrouosi cnosa: cmpameeiuna KoMnemeHmuicmo, KOMYHIKAMUGHL cmpamezii, yche npoghecitino OpicHmMosane CRiiKy-
6aHHS, KOMNOHEHMU CMPAME2IYHOI KOMNEemMEeHmHOCI.
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COMMUNICATIVE STRATEGIES - COMPONENTS OF STRATEGIC
COMPETENCE IN ORAL ENGLISH PROFESSIONALLY ORIENTED
COMMUNICATION OF FUTURE IT-SPECIALISTS

The history of research on strategic competence and communication strategies goes back to the study of the
linguistic system, known in broad scientific circles as an “interlanguage”. In fact, communicative strategies can be
considered as an item that is formed as a result of students’ attempts to express certain meanings in spontaneous speech
against having the background of a limited language system of the target language. On the other hand, communication
strategies can be considered as potentially conscious plan to solve a certain problem aimed in order to achieve a
certain communicative goal. Communication strategies focus on the psycholinguistic processes that put an emphasis
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on communication. Scholars identify three types of strategies. formal reduction, functional reduction, and achievement.
The Common European Framework of Reference for Languages defines communication strategies as speech tools used
by speakers to mobilize and balance their own linguistic resources, enhance skills to meet communication needs and
achieve a communication goal in a particular context in the most understandable or cost-effective way. Among the
key characteristics of communicative strategies, scientists identify: flexibility, because in the process of implementing
communicative acts, communication strategies may undergo certain changes and adjustments, dynamism, because they
provide a dynamic deployment of the communicative act; direct dependence on the opponent s speech actions, situations,
as well as the context of communication. Taking into account the peculiarities of English-speaking professionally oriented
communication of IT professionals, their social roles, typical and problematic communicative situations, scientists in the
process of forming future IT professionals, strategic competence propose to focus on communicative strategies targeted at
the addressee, namely: works and self-presentation. Thus, it is these communicative strategies, for their implementation
should be emphasized in the process of forming strategic competence in oral English-speaking professionally oriented
communication of future IT professionals.

Key words: strategic competence, communicative strategies, oral professionally oriented communication, components

of strategic competence.

[ocTranoBka mnpodsemu. EdekTuBHicTh iHIIO-
MOBHOIO MpPO(eCiHHO OPIEHTOBAHOTO CIILJIKYBaHHS
0e31mocepenHbO 3aJICKUTh BiJl ChOPMOBAHOCTI B y4ac-
HUKiBKOMYHIKATHBHOTOAKTY CTPATET19HOi KOMITETEHT-
HOCTI 1 KOMYHIKaTHBHHX CTpaTeriii. Bukopucranus
KOMYHIKaTHBHHUX CTparTerii Ta ix moOyaoBa 3aiexarsb
BiJl TICBHUX MparMaTHYHUX YMHHHKIB, 30KpeMa COLli-
AIBHUX POJIeH, cuTyalii npodeciiHO OpieHTOBAHOTO
CIIKyBaHHS, CTaTi, piBHA C(OPMOBAHOCTI CTpare-
riyHoi, MOBHOI Ta MOBJIECHHEBOI KOMIIETEHTHOCTEM.

AHnani3 mpocaimkenb. CyTHICTh KOMYHIKaTHBHHIX
CTpareriid, 0coOIMBOCTI iX TOOYIOBH 1 BUKOPHCTAHHS
nociimkysanu JI. baxman (L. Bachman), JI. Mapiani
(L. Mariani), JI. Ceninkep (L. Selinker), T. I[Tapicaxr
(T. Paribakht), E. Tapone (E. Tarone), K. ®aepx i
I'. Kacnep (C. Faerch, G. Kasper) Ta i1 HayKOBIIi.

[lompu 3HayHy yBary HayKOBLIB JO CYTHOCTI,
knacugikaiii, 0coOMMBOCTEH BUKOPHCTAHHS KOMYHi-
KaTHMBHUX CTpareriid, HeBUBYCHOIO HATEIep 3aJInIlia-
€THCSI HAyKOBa MpobieMa BU3HAYCHHSI KOMYHIKATHB-
HUX CTpaTeriii, BaroMux IUIsi yCHOTO aHITIOMOBHOI'O
poeciiHO OPiIEHTOBAHOTO CITUTKYBaHHS MalOyTHIX
IT-¢axisuis.

Mera crarTi — 3AIHCHUTH aHaNi3 KOMyHIKaTHB-
HUX CTparTerii i TaKTHK 1X peamizamii Ta BU3HAYUTH
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii, BaroMi JJisi YCHOTO aHTJIO-
MOBHOTO TpO(eCiiHO OpPiEHTOBAHOTO CITIIKYBaHHS
MaioyTHix [T-daxiBmiB.

Buknag  ocHoBHoro marepiany. Icropis
BUBYCHHSI CTPATETiYHOT KOMIIETEHTHOCTI H KOMY-
HIKATUBHUX CTparerid, ski B OIBIIOCTI HAYKOBUX
PO3BIIOK YBaKAIOTHCSI KOMIIOHCHTAMH CTpPATETidHO1
KOMITETEHTHOCTI, csrae pochimkeds JI. CemiHkepa,
MPUCBIYCHUX BHUBYCHHIO JIHIBICTUYHOI CHUCTEMH,
BiJOMOi B HIMPOKUX HAYKOBHUX KOJIaX SIK MIXMOBHa
moBa (Ceminkep, 1972: 20). HaykoBeup Tpakrye
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii SK «IMOOIYHUI MPOIYKT»,
10 YTBOPIOETHCS Tij Yac CIpoO CTYACHTIB BHCIIO-
BUTH II€BHI 3HAYCHHS y CIIOHTAHHOMY MOBJICHHI Ha
TIIi 0OOMeXeHOi MOBHOI CHCTEMH LIITbOBOi MOBH.

JI. baxMaH 3amporioOHyBaB MOIEIh CTpaTeTidvHOL
KOMIIETEHTHOCTI, $IKa MICTUTh TaKli KOMIIOHEHTH:
BU3HAYECHHS KOMYHIKaTUBHUX LJIel — $K Takui,
IO XapaKTepU3YETHCS MOPOHKEHHSIM LIJIKOM HOBUX
[iJied Ta MOTUBIB y Mpoleci KOMyHiKalii; BHUKO-
HaHHS — SK TaKWi, 10 3a0e3Meuyye YCIIIIHEe BUKO-
HaHHS TIOCTAaBJICHOTO 3aBJaHHS; IUTAHYBaHHS — SIK
TaKui, o 3a0e3neyuye MjIaHyBaHHSI KOMYHIKaTUBHUX
«XOIiB» 13 METOIO AOCSTHEHHS IMOCTAaBJICHOT KOMYHi-
KaTUBHOI METH 1 B1101p BiJIIOBITHUX KOMYHIKaTHBHHX
CTparteriii Ta 3aco0iB IX peastizailii; OIlIHFOBAHHS — SIK
TaKHii, 1110 J03BOJIIE OLIHUTH €PEKTHUBHICTH KOMY-
HIKaTUBHOTO AaKTy, CTYITiHb OCSATHEHHS KOMYHiKa-
TUBHOI MeTH, e()eKTUBHICTh BiIOOpPYy KOMYHIKaTHB-
HHUX CTpaTeriii, MOBHY 1 MOBJICHHEBY NMpPaBUJIBHICTbH
peamizanii 00paHMX KOMYHIKaTUBHHX CTpaTerii
(baxman, 1990: 14).

1. 3agopokHa 10 CTPYKTYpH CTpaTETidHOI KOMITE-
TEHTHOCTI BiTHOCUTH TaKi HaBHYKH 1 BMiHHS (3a70-
poxHa, 13: 3): ¢opmymnroBaHHA 3amuTaHb (3amu-
TaHHS 3 METOI0 YTOYHEHHs UM KOPEKIii); chiBmpai
3 IHIIMMHU YYaCHUKaMH HaBYAJIBLHOTO mpotecy (ori-
HIOBaHHS, 3a0X0UEHHS, OOMiH 1H(OpPMAIIIEID Ta B3a-
€MOHAaBYaHH#); (OpPMyBaHHS TUHAMIYHOTO KOHIEITY
BHCJIOBJIIOBaHb; CITIBIIPAIli i3 IPOCYHYTHMHU KOPHUCTY-
BayaMH MOBHU YU HOCISIMH MOBH.

E. Tapone mimkpecnioe coLialbHUM Ta iHTEp-
AKTHUBHUH XapakTep CINKyBaHHS 1 MPOIOHYE TaK-
COHOMII0 KOMYHIKaTHBHHX CTpAarTerid, sika BKIIOUYAE
IT’SITh OCHOBHUX KaTeropiil: crparerii YHUKHEHHS,
cTparerii mepedpasyBaHHA, CTpaTerii CBiZOMOTO
NepeHeCceHHs (JIOCIIIBHOTO MepeKiany ado mepexony
Ha iHIIy MOBY), CTparerii 3BepHEHHs IO JIOTIOMOTY
3ac00iB HeBepOaIbHOI KOMYHIKaIlil — MiMiKH, JKECTiB
(Tapomne, 1980: 21).

K. ®aepx il Kacmep (C. Faerch, G. Kasper) Bu3nHa-
YalOTh KOMYHIKaTHBHI CTparerii sk TMOTEHIIIHHO CBi-
JIOMi MJIaHW BUPIIIEHHS MEBHOI MpoOJieMH, CIpsMO-
BaHOI Ha TOCSITHEHHS MEBHOI KOMYHIKaTUBHOT METH.
KomyHikaTuBHi 3 cTparerii 30cepeeHi Ha TICHXO0-
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JHTBICTHYHUX TpOIlecax, 110 JIekKaTh B OCHOBI CITiJI-
KyBaHHs1. HayKoBIIi BU3HAYAIOTh TPH THUITH CTPATETii:
O(QiIIIfHOr0 CKOpPOYEHHS, (PYHKI[IOHAJIBHOIO CKOPO-
geHHs Ta gocsaraenHs (Paepx, Kacmep, 1983: 16).

T. IMapidaxt (T. Paribakht) TpakTye komyHika-
TUBHI CTparerii K 3acOo0H, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS
MOBIISIMHU JIs1 BUPILICHHS IPpo0JIeM y Mpoueci Komy-
wikaii ([Tapidaxt, 2016: 19).

JI. Mapiani (L. Mariani) Bu3Hauae JOMiHYBaJbHI
THTIA KOMYHIKaTUBHUX CTPATETiH, 10 IKUX BiTHOCUTH
CTparterii pemyKIii Ta cTparerii JOCATHeHb Ha PiBHI
cioBa / pedeHHs / auckypcy. Ha mymky HaykoBIS,
KOKEH 3 YYACHHUKIB KOMYHIKaTUBHOTO aKTy Ma€ JIOMi-
HYBaHHI 0COOUCTHI THII i CTUJIb TIOBEIHKY, 30KpeMa
1 BepOayibHOI, MpedepeHIiiiHy MOJIC/Ib KOMYHIKaIii
(Mapiani, 1994: 17).

Hocmimkenns HaykoBiiB T. Ban-/leiika, B. Kinua
(Ban-/letik, Kinu, 1988: 2) noBonsTh, mo eheKTus-
HICTh Mpolecy KOMYHikallii 3abe3neuye HU3Ka KOMY-
HIKATUBHUX CTPATeTil, 10 SKUX HAJIC)KATh:

1) crparerii 10KanbHOT 3B’SI3HOCTI — HaLlIJICH] Ha
BCTAHOBJICHHS 3B’ SI3KiB MiXK (DakTamu, BUKIIAICHUMHU
y MPOTO3UIIisIX, HA OCHOBI JIHIHOTO BITOPSIKYBaHHS
pedeHb, 3aco0iB 3B 3Ky 1 3HaHb, AKi Oylu OTpUMaHi
3 TIOTIEPEIHIX MPOIO3UIIiii Ta 30€piratoThcs B IOBIO-
TPUBAJIIN TIaM AT IHAMBINA;

2) CTWIICTHYHI CTparerii — MarTh 3MOTy JO0H-
paru ¥ iHTepmpeTyBaTH MOBHI 3ac00M 3 OIVISAY Ha
KOHTEKCT (Harp., (GOpMaibHICTh CIIIKYBaHHS, THITHA
KOMYHIKaHTIB TOILIO), 3a0e3MedylOur CTHIICTHYHY
3B’SI3HICTH MOBJICHHSI, JOTPUMaHH IEBHOTO PETiCTpY;

3) puTopu4Hi crpaTerii — MiABHIYIOTh eQeK-
THBHICTH BepOaIbHOI KOMYHIKAIIIi i CHIPHSIOTH PO3Y-
MIHHIO JHCKYPCY;

4) HeBepOamnbHI cTpaTerii — HEOOXiIHI s ompa-
LIOBaHHS HeBepOanbHO iH(popMaii;

5) MakpocTparerii — JI03BOJIIOTH ajpecary 3710-
rajatucs Mpo 3arajbHy TEMaTHUKy MOBIJOMIICHHS 3a
HassBHOCTI JIUIIIC MiHIMYMY iH(bOpMAITii;

6) pO3MOBHi cTparerii — peani3yloTh COIialbHi
1 KOMyHIKaTHBHI (PyHKUii TUCKYPCHBHHX OJHHULb,
MOBJICHHEBUX aKTiB a00 MPOMO3HIliK, TOOTO 3a0e3-
MEeYyIOTh O3MIHHE BUKOHAHHS POJIi MOBIIS 3JI€)KHO
BiJl COMLIAaJBbHUX XapaKTePUCTHK KOMYHIKAHTIB, a
TaKOXK Bix HeBepOadbHOI iHGOpMAIli CITITKYBAaHHS
Ta CreIU(iKN CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTY;

7) TPOAYKTHBHI cTpaterii — nepeadayaroTh cKia-
JaHHS TJIaHy CEeMaHTHYHOI MakpOCTPYKTYPH IOBi-
JIOMJICHHSI HA OCHOBI €JIEMEHTIB CIUIBHOTO 3HaHHS
KOMYHIKAQHTIB Ta KOMyHIKaTHBHOTO KOHTEKCTY;

8) KOMIIEHCATOpHI cCTpaTerii — mepeadavaroTh
YMiHHS, HEOOXiNHI JUIsl JOCATHEHHS B3aEMOPO3Y-
MiHHS, @ TaKOXX KOMYHIKaTMBHOI METH Yy Ipoleci
KOMYHiKaIii.

3arampHOEBpONICHCEKI PekoMmenmariii 3 MOBHOI
OCBITHU ITOJAI0Th BU3HAUEHHA KOMYHIKaTHBHHX CTpa-
TETii K MOBJIEHHEBUX 3aCO0iB, SKi 3aCTOCOBYIOTHCS
MOBISIMH JUIsl MOOLTI3aii i OanaHCcy BIACHHX JIiHT-
BiCTUYHHMX PeCypciB, aKkTHBi3awii BMiHb 1 HaBHYOK
i3 METOI0 3aJI0BOJICHHS KOMYHIKaTHBHHUX MOTpeO i
JOCSATHEHHSI KOMYHIKaTUBHOI METH B TIEBHOMY KOH-
TEKCTi HAaHOUTBII 3p03yMiTAM a00 HANOUTBIIT €KOHOM-
HHUM (HACKUTBKH I MOYKIIHBO) CITOCOOOM.

Po3rnsaioun MOBIEHHEBY KOMYHIKALIIIO SIK CTpa-
TEriuHUi Tpolec, 1o 0a3yeThcss HA BHOOpI ONTH-
MallbHUX MOBHUX pecypciB, O. Iccepc Hamossirae
Ha ICHYBaHHI OCHOBHUX (CEMaHTHYHHUX, KOTHITHB-
HUX) Ta JOMOMDKHUX KOMYHIKaTHBHHX CTpaTerii
(Iccepc, 1999: 5). OcHOBHI KOMYHIKaTHBHI CTparerii
BHUKOPHCTOBYIOTBCSI 3 METOIO BIUIMBY Ha ajpecara.
Takuii BIUIMB mependadae 3MiHy ajpecaroM CHpUii-
HATTS HABKOJIMIITHBOTO CBITY, BIUTMBA€E Ha HOro cuc-
TEMy IIHHOCTEH, KOMYHIKaTUBHY ITOBEIIiHKY TOIIIO.
[IpuknagamMu OCHOBHHX KOMYHIKaTUBHHMX CTpaTerii
BIUIMBY Ha ajjpecara CIyTryIOTh CTpaTerii JucKpeau-
TyBaHHs Ta migkopeHHs (Iccepe, 1999: 5).

JonomixkHi KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii CHpHUSIOTH
edexTuBHIN opraHizamii MOBIEHHEBOI B3a€MOIl
SK OIHOTO 3 acCIeKTIB oprafizailii KOMyHIKaTHBHOT
IUSUTBHOCTI 'y TpOIleCi AialloTiYHOTO MOBJICHHS 3
METOIO MOBJICHHEBOT'O BIUIMBY Ha agpecara. MoBieH-
HEBUM BIUIUB € OOHUM 3 aCIIEKTIB KOTHITUBHOI JisjIb-
HOCTI 1HMBI 1A, 5K 3a3Hadae O. Iccepe, —T. 3B. onepa-
II€I0 13 CEMAHTHYHUMU JIAHITIOTaMHU, 1110 TTependadae
pPO3pHB HAsSBHUX ACOIIaTMBHHUX 3B’S3KiB 1 BCTAHOB-
JICHHSI HOBHX. 32 00’ €KTOM BIUIHBY JIOTIOMIKHI KOMY-
HIKaTHUBHI cTpaTerii NOAUISIOTh HA: MparMaTuy4Hi, Yu
KOMYHIKaTHBHO-CUTYaTHBHi, CIPSIMOBaHi Ha camo-
BUPaXCHHS aJipecaHTa i BUOIp ONTHMAaIbHOTO MOB-
JICHHEBOTO aKTY, SIKUH HAHOUIBII BiIITOBITAE TICBHIH
KOMYHIKaTHBHOI CUTYaIlii (Hamp., CTBOPEHHS IMiIKY,
HaJamTyBaHHS eMOI[IfHOTO HACTPOO TOIIO); Aialio-
roBi, YM KOHBEpcCaliliHi, cTparerii, 1[0 3aCTOCOBY-
IOTBCSI 3 METOI0 KOHTPOJIIO 32 TEMOIO CIUIKyBaHHS,
nepeiiMaHHsIM KOMYHIKaTHBHOI iHII[IaTUBH B [ia-
71031 TOIO; PUTOPHUYHI CTpATeTii, AKi TependavaroTh
BHUKOPHCTaHHS IPUHOMIB OpaTOPCHKOT0 MUCTELTBA 3
METOIO HaJIaHHs BUCIIOBIIIOBAaHHIO €MOLIHHOI BUpa3-
HOCTI ¥ TiJIBUINEHOTO BIUIMBY Ha ajapecara (Harmp.,
CTparerisi MpUBEpPTaHHs yBaru, ApaMaTu3allii TOLIO)
(Iccepc, 2017: 4).

Cepen KITIOUOBHX XapaKTEPUCTHK KOMYHIKATHB-
HUX CTpaTeriii HayKoBLI BUOKPEMJIIOIOTh: THYUYKICTb,
OCKIIBKM y Tmporeci peaii3amii KOMyHIKaTHBHHX
aKTIB KOMYHIKaTHUBHI cTparerii MOXYTb 3a3HaBaTH
NEBHHUX 3MiH 1 KOPUTYBaHb; IWHAMIYHICTh, 00 BOHH
3a0e3MevyoTh JUHAMiYHE PO3TOPTaHHS KOMYHiKa-
TUBHOTO aKTy; O€3MOCEPENHI0 3aJIEeKHICTh BiJ] MOB-

246

AxTyaspHI TMTaHHS TyMaHITApHUX HayK. Bum 47, Tom 4, 2022



Xomuxk A. KomyHIKaTnBHI cTpaTeril — KOMIOHEHTH CTPATEITYHOI KOMIIETEHTHOCT] B YCHOMY aHTAOMOBHOMY..

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

JICHHEBUX il ONOHEHTa, CUTYallill, a TAKO)K KOHTEK-
cTy crinkyBanns (MensHEK, 2011: 6).

Ha ocHoBi aHaItizy HayKOBHX PO3BIJIOK TPAKTYEMO
KOMYHIKaTHBHY CTPATeriio SIK 3JaTHICTh peasizyBaTu
LTICHICTh TOETAIHOIO MUCJICHHS Ta MOBJIEHHEBOL
TUSUTBHOCTI, CIIPSIMOBaHY Ha MOJICITIOBAHHS KOMYHi-
KaTHBHOI MOBEAIHKH 3 METOIO JJOCATHEHHS KOMYHIKa-
TUBHOI METH y TPOLECi aHIJIOMOBHOTO MpPOQeCiitHO
OpIEHTOBAHOTO CIUIKYBaHHSI.

BaxiuBo BHOKpEMHMTH HH3KY KOMYHIKaTUBHHMX
CTpaTerii, 0 MOCITaI0Th YiIbHE MiCIle Y CTPYKTYpi
CTpaTeriyHoi KOMIETEHTHOCTI B YCHOMY aHIJIOMOB-
HOMY IIpOQeCiifHO OpiEHTOBAaHOMY CIUIKyBaHHI Mai-
oytHix IT-¢axiBuis. I3 miero MeTor0 mpoaHaizyemo
MOHSITTSA YCHOTO aHIJIOMOBHOTO HPOQeCiiHO Opi€eH-
ToBaHOTO crinkyBaHHs [T-axiBmis.

[IpodeciitHo opieHTOBaHEe CHINKYBaHHS — OCO-
6nmBa opma B3aemonii cyd’ exTiB cpepu npodeciiiHoi
JisUTBHOCTI, CTIPSIMOBaHa Ha 3310BOJIEHHS Tpodeciii-
HUX KOMYHIKaTMBHHMX MOTpeO, pealizaiiro mnpode-
CIIfHUX 00OB’sI3KiB, YHKIIIH, COIiaTbHUX poJie, Ha
0oOMiH iH(pOpMAIli€I0, IO CIPHUSIE BCTAHOBICHHIO
MOPaJbHO-TICHXOJIOTI9HOI aTMocdepy Tpalli Ta B3a-
€MHH MapTHEPCTBA MK KEPIBHUKAMH W MiJJICTIIUMH,
nocepe; KoJer, CTBOPIOE YMOBH AJIsl IPOJYKTUBHOTO
CHIBPOOITHUITBA, 3a0€3MEUyIOUH YCIIiX 3arajibHOi
crpasu ([Tnoraureka, 2004: 7). YcHe aHTIIOMOBHE
mpodeciiiHo opieHTOBaHe crinkyBaHHS [T-(axisiis
peanizyeThest y mporeci nmpodeciiiHol MisIbHOCTI 3
METOI0 BUKOHaHHS mpogeciiiHux 00oB’A3KiB, pealti-
3awii mpogeciiiHnx GyHKIIH 1 colianbHUX posiei Bif-
MOBIIHO JI0 TIOCa/I, siKi BOHM 00ifiMaroTh y cdepi IT.

KomyHikaruBHI pomi y Tporeci aHTIIOMOBHOTO
podeCiifHO OPIEHTOBAHOTO CIUIKYBAHHS BHKOHYIOTH
aJIpeCaHT, IKH FeHepy€ MOBIJOMIICHHS 1, TAKM YHHOM,
JEMOHCTPY€E aKTHBHICTb Yy HPOLECI KOMYHIKaTHBHOL
B3a€EMOJIii, Ta ajpecar, IKUil CripuiiMae TOBIIOMJICHHS
1 TaKMM CIIOCOOOM JEMOHCTPYE MACHUBHY IO3HILIIO.

CormianmpsHi pori MaiOyTHIX IT-daxiBiiB qudepen-
LitoI0Thes 3a HanpsiMamu 1 T-nisutbHOCTI, OpieHTOBaHI
Ha BUKOHaHHS NpodeciiHnxX ¢yHKLIH cy0’ekToM y
mporeci MpoQeciiHOl  TisUThHOCTI, TependadaroTh
MEBHY KOMYHIKAaTUBHY IIOBEIIHKY, BiIOOpaKaroTh
BOJIOJ[IHHS 3HAHHSMH, HABUYKAMH i YMIHHAMH — KOM-
MMOHEHTaMH TIpodeciiiHOi KOMITETEHTHOCTI, JOCBIJT
podeciiHOl MiSITFHOCTI, IEKCUKO-TpaMaTHYHUH 1 CTH-
JTICTUYHMI TIOTEHIia]l B IHIIOMOBHOMY IPOQeCiiHO
OPIEHTOBAHOMY CHIJIKYBaHHI i JOCBiJ KOMyHIKaTHBHOI
nisutbHOCTI. BusHaueni comianbHi pomi IT-daxipiis
rependadaroTh pizHi (GOPMH YCHOTO AHTIIOMOBHOTO
podeciiftHO OPIEHTOBAHOTO CITUIKYBaHHS, CEPel KX
ycHe oditiiiae, HamiBodiriiiHe Ta Heo(illiiHe CITLIKY-
BaHHS, 30KpeMa: yCHUI 00MiH iH(opMmalliero, mepero-
BOPH 13 3aMOBHUKAMH, MOCTa4YILHUKAMH, TOCATHEHHSI

YCHUX JIOMOBJICHOCTEH, OTPHUMAHHS 1HCTPYKIIiH, peKo-
MEH/IaIli{l, 3BITHICTh KEPIBHOMY IIEPCOHAIY, IPYKHE
CIIJIKyBaHHS 3 KOJIETaMH.

Sk nianoriuHe, Tak 1 MOHOJIOTIYHE yCHE Ipode-
ciiiHo opientoBane cminkyBanHs [T-¢axiBUiB Big-
OyBaeThcS B KOHTEKCTI CUTYallill mpodeciiHo opieH-
TOBAaHOTO cIiiKyBaHHSA. OTXe, mpouec GopMyBaHHS
IHIITOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHTHOCTI Ta Il
CKJIaJJHUKA — CTPATeriyHoi KOMIETEHTHOCTI B YCHOMY
npodeciiiHo OpiEHTOBAaHOMY CIUIKyBaHHi Oyze edek-
TUBHHM, SKIO 311HCHIOBATUMEThCSI Ha 3aca/iaX CUTY-
aTWBHOTO MIiAXOMy 3 OPI€HTAIIEI0 HA THITOBI Ta MpPO-
OnemHi cuTyarii ycHOTro mpodeciiiHoO Opi€eHTOBAaHOTO
crinkyBaHHS MaitOyTHIX IT-(daxiBiis.

Ilin KoMyHIKaTHBHOIO / MOBIEHHEBOIO CHUTY-
amielo  mpodeciiiHO OpiIEHTOBAHOTO —CIIJIKYBaHHS
IT-paxiBuiB O. CuHekon po3ymi€ CYKyIHICThb CIie-
mudiuanx obcrtaBuH i ymoB IT-mismmbHOCTI, Xapak-
TePHUX IJIS peai3allii CTepeoTUITHUX 3aBIaHb IPO-
(heciitHO OpPiIEHTOBAHOTO 1HITOMOBHOTO CITUIKYBaHHS.
VY mpoueci ¢opMyBaHHS iHIIOMOBHOI mpodeciiiHo-
KOMYHIKaTUBHOi KOMIIETEHTHOCTI Ta il CKJIaJHHKIB,
30KpeMa CTPATEriyHOl KOMIIETCHTHOCTI, CTEPEOTHITHI
3apaaHHs MPodeciiHO OpPIEHTOBAHOIO XapaKTepy
BUKOHYIOTBCSI CTYA€HTaMH IIiJl Yac penpoayKTUBHOTO
3aCBO€HHS MPO(]eciifHO OpIEHTOBAHOTO IHIIOMOB-
Horo matepiany (Cunekomn, 2019: 9).

VY npoueci GopMyBaHHS CTPATET1YHOI KOMITETEHT-
HOCTi B aHIJIOMOBHOMY IIPOQECIIHO OpiEHTOBAHOMY
crinkyBanHi MaiOyTHiX [T-(axiBuiB BukIamadem
CTBOPIOIOTHCS SIK THITOBI, TaK i MPOOIeMHI KOMYyHiKa-
THBHI / MOBJICHHEBI CHUTYaIlii IpodeciiiHO OpieHTOBA-
HOT'O CITIIKYBaHHS.

3 ypaxyBaHHSM OCOONMBOCTEH  aHTJIIOMOB-
HOro mpo(heciiHO OPIEHTOBAHOTO  CIIJIKYBaHHS
IT-daxiBriB, iXHIX COMmMAJIbHUX pPOJCH, THUIOBUX 1
MPOOJIEMHUX KOMYHIKATHBHHX CHUTYyalliii HayKOBII
y mpoueci hopmyBanHa B MaiOytHix [T-daxismis
CTPATETIYHOI KOMIIETEHTHOCTI MIPOIOHYIOTh 30CEPe/i-
JKYBaTHCSl Ha KOMYHIKaTHBHUX CTpPATeTisiX, OPiEHTO-
BaHUX Ha angpecara, a came (Mukurenko, 2019: 18):

— indopmyBanHs (iHGOpMyBaHHSI a00 OTPUMAHHSI
iH(opMarIii, TOroKeHH YU HE3TO/IH, SIK1 TUITXOMTIOBI-
JomuleHHs iH(opMmaii 103BONAIOTE BIUIMBATH Ha BEp-
OanbHY 4K HeBepOaIbHY OBEIIHKY CITiIBPO3MOBHUKA);

— CTUMYJIOBaHHS (JONIOMAraloTh CIPSIMOBYBaTH
MOBEAIHKY CHIBPO3MOBHHKA, CIIOHYKAIOUH HOTO UH 11
JT0 BUKOHAHHS TaKUX MiH, K apryMeHTaIlis, mopaua,
MIPOXaHHS, IPETEH31s TOIIO);

— eMOLIHHOI JisUIBHOCTI (I0MOMaraoTh YHUKHYTH
CTpeCy Ta BUPA3UTH Pi3Hi eMOLIHHI CTaHN);

— OIIHIOBAaHHS JiSUTLHOCTI (CHpsSMOBaHI HA MOHi-
TOPHHT 1 OLIIHIOBaHHS KOMYHIKaTHBHOI JISUTbHOCTI Ta
KOMYHIKaTHBHOI MOBETiHKH CITiIBPO3MOBHUKIB);
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— KoomneparuBHUX (mependayaroTb MO3UTUBHY
B3a€MOJII0 CIIBPO3MOBHHKIB Y KOJIEKTHBI, Ki CIiJI-
KYIOTbCSl IS JIOCSITHEHHS CIIJIBHOT METH IIISIXOM
piBHOTIPaBHO{ y4acTi CIiBPO3MOBHHUKIB);

— camormpe3eHTarii (IoroMararoTh KOMYHiKaH-
TaM MPEACTaBUTU cede, BIAaCHI AOCSATHEHHS, CBOIO
KOMIIaHilo, pe3yJabTaTu CBOET Ipalli, BIacHi IPOEKTH,
BJIaCHY AYMKY, IOJIIUTHCS A0CBiIoM y cdepi IT).

AHaJIi3 yCHOTO aHIJIOMOBHOTO PO eCiiiHO OpieH-
ToBaHOTO cIKyBaHHs [ T-daxiBIis, iXHiX mpodeciii-
HUX (PyHKIIIH, COmMiambHUX pOJed, KOMYHIKaTHBHHIX
CTpaTerii, MpUTaMaHHUX TMpodeciifHO OpieHTOBa-
HOMY CIILJIKYBaHHIO 3a3HAYCHUX CIEIiaiCTiB, TUIIO-
BUX 1 MPOOJEMHUX CHUTYAIliil IXHFOTO YCHOTO aHIJIO-
MOBHOTIO MpPO(eCiiHO OPIEHTOBAHOTO CIILJIKYBaHHS
JIO3BOJISIE 3pOOUTH BHCHOBOK TIPO TE€, IO KOMYHIKa-
TUBHI CTpaTerii, ki BAKOPUCTOBYIOThCS MailOyTHIMHU
IT-¢paxiBusmMHu B yCHOMY aHIJIOMOBHOMY ITpodeciiiHo
OpIEHTOBAaHOMY CIIJIKYBaHHI, CIIPSIMOBaHi Ha JOCAT-
HEHHS [I0CTaBJICHHUX IIlJIeH 1 OpiIEHTOBAHI Ha ajipecara.

3acobom peamizamii KOMYHIKaTUBHOI cTparerii
CIIyTy€ KOMYHIKaTHBHA TaKTHKa, IO PO3MILAAETHCS
HayKOBIISIMHU SIK:

— BH3HAYCHA IIiHIS TMOBEMIHKH Ha KOHKPETHOMY
eTali KOMYHIKaTMBHOI B3a€MO[ii, cCIpsAMOBaHa Ha
JOCSITHEHHS. HEOOXIAHOr0 e(eKTy Y 3amoOiraHHs
HeOaXKaHOMY pe3yIIBTaTy;

— MOBJICHHEBUH TPUHOM / TIPHUHOM MOBJIEHHEBOT
MOBEIHKH, IO CTIPHUSE JOCATHEHHIO KOMYHIKaTUBHOL
MeTH 1 BUKOHYe (yHKLII0 criocoly peaiizauii komy-
HIKaTUBHOI CTpaTerii;

— KOHKPETHHI MOBJICHHEBUH €Tam y MpoIieci pea-
JTi3arii KOMyHIKaTHBHOI CTpaTeTii;

— MOBJIEHHEBA i, TOOTO MOBJIECHHEBHH aKT YU
CYKYIHICTh JIEKiJIbKOX MOBJIICHHEBUX aKTiB, MOKIJIH-
KaHa 3a0e3neunTH 37iMcHeHHs 0OpaHoi KOMYHiKa-
TUBHOI CTparerii, BiAMOBiJa€ TOMY UM iHIIOMY €Tamy
peasizaliii KOMyHIKaTUBHOI cTparerii Ta CpsMOBaHa
Ha JOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHHUX LiJIEH IIbOTO €TaIly
(bameBmy, 2004: 1).

VY3arajgpbHEeHHsI JOCHTIHKEHOTO Marepialy I03BO-
Jsie BUOKPEMHUTH KOMYHIKaTUBHI cTparerii, Baromi
Uil ycHoro odimiliHOTO 1 HamiBodimiiHOTO aHIJIo-
MOBHOTO TpOo(eciiiHO Opi€HTOBAHOTO CIIIKyBaHHS
IT-daxiBIis:

— iH(pOpMYyBaHHS — BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3 METOIO
iHpOPMYBaHHS KOJIET, KJII€EHTIB UM KEPiBHUIITBA KOM-
naHii, OTpUMaHHs BiAMOBiIHOI iHpOpMAILIiT BiJ KOJIET,
KIIIEHTIB 4YM KEPIBHUIITBA KOMIIAHIl; peai3yrTbCs
TaKTHKaMHU TIOBIJIOMJICHHS, 3BITyBaHHS, MPE3CHTY-
BaHHS, YCTAaHOBJIECHHS 3B S3KiB MiX (hakTamu, IpH-
BEPHEHHSI yBark TOLIO;

— CTUMYJIIOBaHHS i apryMeHTYBaHHS — BHKOPHC-
TOBYIOTBCSI 3 METOIO BIUTUBY Ha BepOasibHY Ta HEBEp-

0aNbHy KOMYHIKATHBHY ITOBEJIIHKY CITiIBPO3MOBHUKA,
CIIPSIMYBaHHS KOMYHIKATHBHOI ITOBEHIHKU CITiBPO3-
MOBHUKA 1 CHOHYKaHHsSI HOTO 10 BUKOHaHHS IEBHUX
Iiil; peani3yloThCsl TAKTUKaMHU apryMeHTauii, migoa-
JBOPIOBAaHHS, yBard, MPOIO3MILii, HaAaHHS MOpaay,
MOCTAHOBKH 3allUTaHb, IPUBEPTAHHsI YBAard, BUCIOB-
JICHHS TIPOXaHb TOIIO;

— CITIBIpAIli — BAKOPUCTOBYIOTELCS 3 METOIO TIO3H-
TUBHOI B3a€MOAii B KOJEKTHUBI Uil JOCATHEHHS
CHIJIFHOI METH LUIAIXOM PIiBHOMPABHOI yd4acTi CHiB-
PO3MOBHUKIB, BUSIBY TOJECPAHTHOCTI; Peali3ylOThCs
TaKTUKaM{ 3BEpPTaHHS, 3alpOILICHHS IO CIIiBIIpaLli,
3aJy4eHHs, IPUBCPHEHHSI YBaru, yTOYHEHHs, BHpa-
JKEHHSI BBIWJIMBOCTI, KOMIIPOMICY TOIIIO;

— OI[IHIOBAJBHI Ta CTpaTerii eMOIHOI Iisiihb-
HOCTI — BUKOPHCTOBYIOTHCS 3 METOI0 MOHITOPUHTY i
OLIIHIOBAaHHA KOMYHIKaTMBHOI IiSUIBHOCTI 1 KOMYHi-
KaTUBHOI TIOBEIIHKH CIiBPO3MOBHUKIB, YHUKHEHHS
CTpECy Ta BHPaXEHHS PI3HUX EMOIIMHUX CTaHiB;
peanizyloThCsl TAKTUKAMU BHCJIOBJICHHS CXBAaJICHHS,
3roAM, NPUXUIBHOCTI, IIUPOCTi, HE3rOId, HECXBa-
JICHHS, BUKPHBaHHS pPO30DKHOCTEH, CTBOpPEHHS
MOBJICHHEBOTO KOH(QIIIKTY, BUCIIOBJICHHS MPETEH3iH,
BUPaXCHHS TIPUMYCY, BUSBIICHHS arpecii, JucKpeu-
TaIii, 300y TTS IHTEJIEKTyaIbHOI TIepeBary TOIIO;

— caMoIpe3eHTalil (BUKOPUCTOBYIOTBCS 3 METOIO
iHpopMyBaHHS mpo cebe, cnenudiky cBoei mpode-
CIliHOT AisTEHOCTI); peani3yroThesl TAKTHKaMH iH(pOp-
MYBaHHsI MPO CBOi mpodeciiHi (yHKIIT, colianbHi
podti, BIacHi MpoQeciiiHi JOCATHEHHS, ITiIBUIICHHS
BJIACHOI'O CTaTycy TOLIO.

OTxe, caMe Ha MepeNliYeHnX CTPaTerisX i TaKTu-
Kax iXHbOI peanizallii HeoOXiTHO aKI[EHTYBaTH Y MPO-
neci (opMyBaHHS CTPATETiYHOT KOMIIETEHTHOCTI B
YCHOMY aHIJIOMOBHOMY TpoeciiHO Opi€eHTOBaHOMY
crinkyBaHHI MaitOyTHIX [T-daxiBIis.

Y3aranpHEHHS Pe3yNbTaTiB HAayKOBHX PO3BIIOK
O. CeniBaHoBO1 Ta X EKCTPANONALIS Ha NPEIMET
HAIIOTO JOCHIKEHHS JIO3BOJIIIOTH CTBEPIDKYBATH,
mo Ha (HOpMaTbHO-CEMIOTUYHOMY PiBHI TaKTHKH,
IO BTUIIOIOTH KOMYHIKATWBHI crTpaterii iHpopMy-
BaHHS, CTHMYNIOBAaHHS W apryMeHTyBaHHs, CIIiBII-
palli, OLiHIOBaNIbHI CTpATETIi Ta cTpaTerii eMoIiitHO1
JiSUTBHOCTI, @ TakoX CTpaTerii camolpe3eHTalii y
MpoIleci yCHOTO aHIIOMOBHOTO MpodeciiiHo opieH-
ToBaHOTO crinkyBaHHsl [T-daxiBuiB peamnizyloThCs
3a JIOMIOMOTOI0 TaKWX JIIHTBOCTHIIICTUYHHMX 1 TIpar-
MaTHYHHX 3aC00iB, SK: YKHBAaHHS BUTYKIB, BCTABHUX
CIIiB, OCOOOBUX 3aMMEHHHUKIB, II€CIIIB HAKa30BOI'O
cnocoOy, MOBTOPIB i3 METOI0 NPUBEPHEHHS yBaru
Tomo. Ha KOTHITHBHO-IHTEpHpeTaliiHOMY piBHI
TaKTHUKH KOMYHIKaTHBHUX CTpaTerid YCHOTO aHIJIO-
MOBHOTO TIPO(eCiifHO OpiEHTOBAHOTO CITiIKYBaHHS
IT-daxiBmiB peamizyroTbecst depe3 30ir TesaypyciB
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aZpecaHTa W ajapecara, HasBHICTb CHUTyaTHBHUX,
CHIUKJIONIEIUYHUX, pe(epeHTHUX 3HaHb, YSBICHb
[P0 HABKOJIMIIIHIN CBIT, CHUIBbHI HPECYMO3HIlii, 31aT-
HICTB aJipecara IeKOAyBaTH MPUXOBAHUH 3MICT TOBi-
TOMJICHHS ¥ iHII 3acobu. Ha MotmBamiitHo-Tiparma-
TUYHOMY PiBHI TaKTUKHA KOMYHIKATMBHHX CTpaTeriit
YCHOTO aHIJIOMOBHOTO Npo¢deciiHO OpieHTOBAHOTO
crinkyBaHHs IT-(axiBIiB BTUTIOIOTBCS 3a IOTOMO-
rOI0 BpaxyBaHHS METH KOMYHIKaTHBHOTO aKTy, CTpa-
Teriit agpecara, HOTo COIiaTbHUX POJICH, COTiaIbHO-
POJIBOBOIO CTAaTyCy, IOTPUMaHHS HOPM MOBJIEHHEBOT'O
eTukery ¥ iHmmx 3aco0iB (CemiBanoBa, 2002: 8).

BucnoBku. KomynikaruBHi crparterii iHdopmy-
BaHHsI, CTUMYJIOBAaHHA W apryMeHTYyBaHHS, CIIiB-
Ipaili, OLIHIOBAJIbHI i €MOLIHHOI MisSIBHOCTI, CaMo-

...............................................................................

Npe3eHTallii, M0 € CKIaJHUKaMU CTPaTeriyHoi KOM-
neTeHTHOCTI MaitOyTHix [ T-¢axiBLiB, a TakoX BifMoO-
BiHI IM TaKTHKH, MAOTh O€3MOCepeaHiii BILTUB Ha
e(PeKTHUBHICTE YCHOTO aHIJIOMOBHOTO IpodeciiiHO
OpIEHTOBAHOTO CITIJIKYBaHHSA [UX (HaxXiBI[B 1 BXO-
JSTh A0 IPEJMETHOTO KOMIIOHEHTA 3MiCTy HaBYaHHS,
CHpsSIMOBAHOTO Ha (JOpMYBaHHs B IIUX (paxiBIiB CTpa-
TEriYHOI KOMIIETCHTHOCTI B YCHOMY aHIJIOMOBHOMY
npodeciiiHo OpiEHTOBAHOMY CITITKYBaHHI.

IlepcniekTMBM NOJAJNBIIMX AOCIIUKEHb IIOJIS-
raroTh y BiI0Opi HaBYaIBHOTO Marepiay, yKIaJaaHHi
MiICKCTEMH BIPAaB i 3aBAaHb A GOPMYyBaHHS CTpa-
TEriYHOI KOMIIETEHTHOCTI B YCHOMY aHIJIOMOBHOMY
npodeciiiHO OpiEHTOBAaHOMY CIUIKYBaHHI MallOyTHIX
IT-daxipmis.
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